Osobliwosci odmian deklinacyjnych
oprac. Krzysztof Rzepkowski

stowniczek:

singularia tantum — rzeczowniki, ktére maja tylko liczbe pojedyncza.

pluralia tantum — rzeczowniki, ktére maja tylko liczbe mnoga.

heterologa — rzeczowniki, ktére maja inne znaczenie w singularis, a inne w pluralis.
heterogenea — rzeczowniki, ktore nie posiadaja ustalonego rodzaju.

aptota (indeclinabilia) — rzeczowniki nieodmienne.

monoptota — rzeczowniki, ktére maja tylko jedng forme morfologiczna.

diptota — rzeczowniki, ktére maja tylko dwie formy morfologiczne.

defectiva casibus — rzeczowniki, ktére nie posiadaja form morfologicznych dla wszystkich
przypadkow.

DEKLINACJA I

Gen. sg. -as wystepuje we wczesnej poezji, a w okresie klasycznym tylko w zwrotach: pater familias,
mater familias, filius familias, filia familias (ale nie u Cezara i Liwiusza).

Gen. sg. -ai pojawia si¢ inskrypcjach oraz w poezji okresu klasycznego (VERG. Aen. 3.354: aulai),
nigdy jednak w prozie.

Dat. i abl. pl. -abus wystepuje tylko w zwrotach: deis deabusque, filiis filiabusque, mulis nmulabusque.
Gen. pl. -um wystepuje przy greckich wyrazach amphora, drachma, a takze przy ztozeniach -cola i -
gena, np. agricolum (obok agricolarum), terrigenum.

Loc. sg. rowny jest gen. sg.: Romae, militiae w zwrocie domi militiaeque.

Loc. pl. réwna si¢ dat. pl.: Azhenis.

Zefiskie imiona gr. na -e majg nastepujacg odmiane:

Nom. | Penelope
Gen. | Penclopes
Dat. | Penelopae
Acc. | Penelopen
Abl. | Penelopa
Voc. | Penelope

badz odmieniaja si¢ regularnie.
Meskie imiona gr. na -5 maja nastepujacq odmiang:

Nom. | I .eonidas

Gen. | Leonidae

Dat. 1 eonidae

Acc. Leonidan 1ab I _eonidam
Abl. Leonida

Voc. Leonida

Meskie imiona gr. na -es maja nastgpujaca odmiane:

Nom. | Anchises
Gen. | Anchisae
Dat. Apnchisae




Acc. Apnchisen lab _Anchisam
Abl. Abnchisa

Voc. Apnchise lab Anchisa lub
Abnchisd

Meskie imiona gr. na -crates odmieniaja si¢ w sg. wg dekl. III, w pl. wg dekl. I. (Cic. de Orat. 2.94:
Naucratae).

Rzeczownik vesper (wieczor) moze odmienia¢ sie wg dekl. I, IT1 I1I:

wg It acc. sg. vesperam, abl. sg. vespera,

wg 1 acc. sg. vesperum, dat. i abl. sg. vespero, nom. pl. vespera,

wg II: gen. sg. vesperis, abl. sg. vespere, loc. sg. vespere, vesperi (wieczorem),

Singularia tantum: nazwy wlasne (Roma) oraz pojecia abstrakcyjne (iustitia).

Pluralia tantum: angustiae (cie$nina, wawoz), antae (pilastry), bigae, quadrigae, canlae (zagroda),
clitellae (siodlo), cunae (kolyska), deliciae (rozkosze zmystowe), divitiae (bogactwo), epulae (uczta),
excubiae (straz, czaty), exsequiae (pogrzeb), exuviae (Sciagnigta skora, zdobycz wojenna), facetiae
(zart), feriae (dni Swiateczne), Kalendae (Kalendy), indutiae (zawieszenie broni), inferiae (obiata),
insidiae (zasadzka), lautomiae (kamieniotomy, wigzienie), manubiae (zdobycz wojenna), manubiae
(blanki, strach), Nonae, nundinae (dzien targowy, targ), nuptiae (wesele), parietinae (ruiny), phalerae
(rzedy dla konia), praestrigiae (sztuczka, oszustwo), primitiae (pierwiastki, plod), guisquiliae (Smiecie),
reliquiae  (pozostalosci), salinae (kopalnia soli), scalae (drabina), suppetiae (pomoc), tenebrae
(ciemnos¢), thermae (cieple zrédha), tonsillae (migdalki), #ricae (zgryzoty), valvae (podwoje), vindiciae
(pretensja prawna); nazwy niektorych miast: Azhenae, Thebae.

Heterologa:

aqua (woda) — aguae (zrédta lecznicze),

cera (wosk) — cerae (woskowe tabliczki),

copia (0bfito$¢) — copiae (zywnosé, wojsko),

Jortuna (10s) — fortunae (majatek),

habena (sznur) — habenae (lejce),

littera (litera) — litterae (list),

palpebra (powieka) — palpebrae (rzgsy)

tabula (deska, tablica) — fabulae (rachunki, kontrakt),

vigilia (czawanie) — vigiliae (straz).

Wedtlug dekl. I badz II odmieniajq si¢:

esseda, essedae 1ub essedum, essedi (woz wojenny; w poezji jako plurale tantunr: esseda, orum),

ostrea, ostreae 1ub ostreum, ostrei (ostryga),

margarita, margaritae 1ab margaritum, margariti (perla),

menda, mendae 1ab mendum, mendi (blad).

Wedlug dekl. I badz V odmieniaja:

materia, materiae lab materies, materiei (materia).

duritia, duritiae \ab durities, duritiei (hart).

Monoptota: infitias w zwrocie infitias ire (zaprzeczac).

Diptota: suppetiae (pomoc) — tylko nom. pl. oraz acc. pl w zwrotach suppetias ferre (przyniesé
pomoc), suppetias venire (przyjS¢ z pomoca), suppetias proficisci (Wyruszy¢ z pomoca).

Rodzaj: rzeczowniki dekl. I sa femininum;, masculinum sa ztozenia z -cola i -gena (np. agricola, incola,
caelicola, terrigena), nazwy plemion i ludow (np. Persa, Belga), meskie imiona wlasne (np. Catilina)
oraz rzeczownik Hadria (Adriatyk).



DEKLINACJA IT

Rzeczowniki na -er, ktére zachowuja w odmianie e:

adulter, adulteri (cudzoloznik),

gener, generi (zieC, szwagier),

Liber, Liberi (b6g wina),

puer, pueri (chlopiec),

socer, soceri (tes$¢),

vesper, vesperi (wieczor),

rzeczowniki na -fer (signifer, signiferi — chorazy) oraz -ger (armiger, armigeri — giermek);
ILber, Iberi oraz Celtiber, Celtiberi (nazwy plemion).

Przymiotniki na -er; ktére zachowuja w odmianie e:

asper, aspera, asperum (cierpki),

miiser, misera, miserum (biedny),

liber, libera, libernm (wolny),

tener, tenera, tenerum (delikatny, mtody).

Przymiotniki zaimkowe maja gen. sg. -ius, a dat. sg. -7 (jedng forme wspodlna dla trzech rodzajow
tak jak zaimki wskazujace):

alter, altera, alterum (drugl) > gen. sg. alterius, dat. sg. alteri,

solus, sola, solum (sam) > gen. sg. solius, dat. sg. soli,

totus, tota, totum (caly) > gen. sg. fotins, dat. sg. foti,

ullns, ulla, nllum (jakis) > gen. sg. ullins, dat. sg. ulli,

nullus, nulla, nullum (zaden) > gen. sg. nullius, dat. sg. nulli,

uter, utra, utrum (ktory z dwoch) > gen. sg. utrius, dat. sg. utri,

neuter, neutra, neutrum (zaden z dwoch) > gen. sg. neutrius, dat. sg. neutri.

Tak samo odmienia si¢ liczebnik wnus, una, unum (jeden) > gen. sg. unius, dat. sg. uni.
We wczesnej tacinie pojawia si¢ czasem nom. pl. -oe, np. Adelphoe, Clerumenoe.
Imiona na -ius maja voc. sg. -z Antoni, Tulli, Gai, 1 ergili.

Voc. sg. - maja réwniez rzeczowniki filius (> fili) 1 genins (> geni) oraz zaimek mens (>mi).
Rzeczownik dexs ma nastgpujaca odmiane:

singularis Ppluralis
Nom. | deus Nom. |de:lub dii lub di
Gen. |dei Gen. | deorum 1ab deum lub (w poezji) divom badz divum
Dat. |dew Dat. deis lub diis lub dis
Acc. |deum Acc. deos
Abl. | deo Abl. deis lub diis lub dis
Voc. |deuslub dive |Voc. dei lub dii lub di

Rzeczownik agnus ma w lacinie koscielnej voc. sg. agnus.

Rzeczownik puer ma w wczesnej tacinie (Plaut, Terencjusz) voc. sg. puere.
Loc. sg. rowna si¢ gen. sg.: Rhodi, Tarenti oraz bellum w zwrocie domi belligue (w czasie wojny i
pokoju).

Loc. pl. réwna si¢ dat. pl.: Delphis.

Gen. pl. -um wystepuje przy:

stowach okreslajacych pieniadze i miary:

nummus (pieniadz) > nummum (takze nummorum),

sestertins (sestercja) > sestertium (takze nummorum),

talentum (talent) > falentum (takze talentorum),

denarius (denar) > denarium (takze denariorum),

medimmus (medymn) > medimnum



modius (korzec) > modium (takze modiorum),

ngerum (juger) > sugerum

stadinm (stadium) > stadinm (takze stadiorum),

rzeczowniku faber (rzemieslnik) w wyrazeniu praefectus fabrum,

rzeczowniku deus (bo6g) > deun (obok deorum, poet. divom lub divum)

rzeczowniku vir (mezczyzna) > virum (w poezji oraz w ztozeniach triumwir > triumvirnm, decemvir >
decenvirum).

socium (takze sociorum). librum (librorum).

Greckie nazwy wlasne na -os majq nastepujaca odmiang:

Nom. | Delos lub Delus
Gen. |Del

Dat. | Debo

Acc. | Delon lub Delum
Abl. | Delo

Voc. | Dele

Greckie nazwy wiasne na -0z (neutrum) maja nastepujaca odmiane:

Nom. | [ion lab Tium

Gen. |l
Dat. |lo
Acc. | 1llion lub Lium
Abl. | I

Voc. |Iionlub Lium

Greckie nazwy wiasne na -#s (-ovg) maja nastepujaca odmiang:

Nom. | Panthus lub Panthous
Gen. | Panthi

Dat. | Pantho

Acc. | Panthun

Abl. | Pantho

Yoc. |Panthu

Greckie nazwy wlasne na -eos (-ewg) maja nastepujaca odmiane:

Nom. | Androgeos lub Androgens
Gen. | Androgei

Dat. | Androgeo

Acc. | Androgeon lub Androgeona
Abl. | Androgeo

Voc. | Androgeos

Indeclinabilia: pessum ire (ginaé).

Aptota (indeclinabilia): pondo (pod wzgledem ci¢zaru).

Defectiva casibus: virus wystepuje tylko w nom. gen. abl. sg.

Singularia tantum: nazwy wlasne (Saguntum) oraz nazwy materii (aurum,).

pluralia tantum: amza (bron), armamenta (zagle, przybory okretowe), bellaria (Yakocie), cancelli
(ogrodzenie), cibaria (pozywienie), claustra (zamkniecie, przeszkody), codicilli (tabliczki do pisania),
crepundia (grzechotka dziecigca), dumeta (zaroSla), exta (gérne wnetrznosci), fasti (dni sadowe), flabra
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(wiatr), fraga (poziomki), hiberna (leze zimowe), incunabula (powijaki, miejsce narodzin), lamenta
(narzekanie), /iber: (dziect), parentalia (uroczysto$¢ na czes¢ zmarlych), praecordia (osierdzie, serce),
spolia (tupy).

Heterologa:

anxilinm (pomoc) — auxilia (positki),

castrum (twierdza) — castra (0boz),

comitinm (miejsce zgromadzenia) — comitia (zgromadzenie ludowe),
impedimentum (przeszkoda) — impedimenta (bagaze wojskowe),

Indus (gra, szkota) — /udi (igrzyska),

rostrum (dzi6b statku) — rostra (moéwnica).

Heterogenea:

abrotonum lub abrotonus (rodlina lecznicza),

aevum lub aevus (przeciag czasu),

baculum 1ab baculus (kij),

baltenm 1ab baltens (pas),

buxcnm lub buscus (fem.) (bukszpan),

calamistrum 1ab calamiester (zelazko do uktadania wlosow, przesadny styl),
caesum lub caesus (ser),

cavum 1ab cavus (jaskinia),

cingulum lab cingulus (pasek),

clipenm ub clipens (owalna tarcza),

collum lub collus (szyja),

costum lub costus (balsamowy krzew indyjski),

Sforum lub forus (rynek),

Gladinm lab gladins (miecz),

intibum 1ab intibus (satata),

ingulum 1ab ingulus (gardto),

nardum 1ab nardus (olejek nardowy),

nasum lub nasus (nos),

palatum lub palatus (podniebienie),

pilenm lub pilens (czapka),

sagum lub sagus (krotki plaszez wojenny),

tergum lub fergus (plecy),

thesanrum 1ab thesanrus (skarbiec),

uterum lub uterns (fono),

vallum b vallus (palisada).

PL neutrum na -z wystepuje przy rzeczownikach:

clivus (pagorek) > cliva,

tocus (zart) > zoca,

locus > Joca (miejscowosci, np. loca amoena; ale Joci — miejsca w ksiazce, topiki, loci comminnes).
Pl masculinum na -7 maja neutra:
Silum (nic) > fils,

rastrum (hak, motyka) > rastri.

Pl femininum na -@¢ (i odmiane wg dekl. I) maja rzeczowniki:
balnenm (wanna) > balneae (lub balnea),

delicinm (przyjemno$c) > deliciae,

epulum (uczta) > epulae,
flumentum (nurt).

Wedtlug dekl. I badz II odmieniajq si¢:

esseda, essedae 1ub essedum, essedi (woz wojenny; w poezji jako plurale tantunr: esseda, orum),
ostrea, ostreae 1ub ostreum, ostrei (ostryga),

margarita, margaritae 1ab margaritum, margariti (perla),



menda, mendae 1ab mendum, mendi (blad).

Wedtlug dekl. I badz I1I odmieniajq si¢:

ingerumt, ingeri albo iuger, ingeris (juger),

Muleiber, Mulcibri albo Muleiber, Muleiberis (przydomek Wulkana),

palumbus, palumbi albo palumbes, palumbis (grzywacz),

Sequester, sequestra, sequestrum badz sequester, sequestris, sequestre (posredniczacy, posrednik),

vasum, vasi albo vas, vasis (naczynie), ale pl. zawsze wg deklinacji 11 (> vasa, vasorum, vasis, vasa, vasis,
vasa.

Greckie rzeczowniki, ktére maja w nom. -a, w gen. -atis (poema) maja wg dekl. 1I gen. pl
poematorum oraz dat. i abl. pl. poematis.

Wiele nazw drzew dekl. II ma kilka przypadkow dekl. IV, nigdy nie sa to jednak gen. i dat. pl. i
bardzo rzadko dat. sg.: commus (drzewo dereniowe), cupressus (cyprys), fagus (buk), fieus (drzewo
tigowe), laurus (drzewo laurowe), #zyrtus (mirt), pinus (sosna).

Podobnie przypadki dekl. IV wystepuja przy: angiportus (zaukek), domus (dom), colus (kadziel): gen.
sg. colus, abl. sg. colu, nom pl. colus, acc. pl. colus.

Niektore rzeczowniki dekl. IV maja jeden lub dwa przypadki wg dekl. 1I:

arcus, gen. sg. arci (tuk),

conatus, -um (wysitek), sussus, -um (rozkaz),

tumnltns, gen sg. tumnlti,

vultus, nom. pl. vulta,

senatus, gen. sg. senati.

Niektore rzeczowniki dekl. IT majg jeden lub dwa przypadki wg dekl. IV:

fasti, acc. pl. fastus (kalendarz),

fretum, nom. sg. fretus, abl. sg. fretu (cie$nina morska),

lectus, gen. sg. lectus (Y6zko),

tributum, nom. sg. tributus (podatek);

b. rzadko od rzeczownika penus, us (zapas zywnosci).

Wedtug dekl. 11 badz V odmienia si¢: diluvium, diluvii badz diluvies, diluvie: (wylew).

Rzeczownik vesper (wieczor) moze odmienia¢ sie wg dekl. I, IT1 I1I:

wg It acc. sg. vesperam, abl. sg. vespera,

wg 1 acc. sg. vesperum, dat. 1 abl. sg. vespero, nom. pl. vespera,

wg II: gen. sg. vesperis, abl. sg. vespere, loc. sg. vespere, vesperi.

Rodzaj: rzeczowniki dekl. II na -us sa masculinum, na -um sa neutrum. Femininum sa;

nazwy miast i wysp,np. Corinthus, Samus,

nazwy drzew, np. fagus (buk), pirus (grusza),

wiele greckich rzeczownikow: atomus, dialcectus, diphthongus, methodus, paragraphus, periodus,
rzeczowniki: alvus (fono), carbasus (muslin), colus (kadziel), humus (ziemia), vannus (opalka).

Neutrum sa: pelagns (morze), virus (trucizna; czasami masc.), vulgns (thum).



DEKLINACJA III

Pierwotnie dat. sg. mial konicowke -¢/1 -¢; Swiadectwem tego jest zwrot zure dicundo (L1V. 42.28.6).
- w abl. sg. dla tematéow spoélgloskowych pojawia si¢ przy: hereditati (200 lat p.n.e), aetati, liti
(rzadko), supellectili (okres klasyczny, wczesniej -¢).

Loc. sg. rowny jest abl. sg. (Carthagine). Pierwotnie réwnal sie¢ dat. sg.; stad formy locativu:
Rarthagini,  Sulmoni, Lacaedemoni, Siconz, Troezeni, Anxuri, Tiburi, Acherunti, podobnie dla
rzeczownikow pospolitych: hers, luci, orbi, peregri, praefiscinie (wczesna lac.), ruri, tempori, vesperi. Abl.
sg. jest we wszystkich przypadkach formg rownorzedna.

Acc. sg. -im oraz abl. sg. -7 maja;

Tiberis (Tybr) > acc. sg. Tiberim, abl. sg. Tiberi,

Neapolis Neapol) > acc. sg. Neapolim, abl. sg. Neapoli,

sitis (pragnienie) > acc. sg. sitim, abl. sg. siti,

tussis (kaszel) > acc. sg. tussim, abl. sg. tussi.

Acc. sg. -im lub -em oraz abl. sg. -7 lub -¢ maja:

febris (tebra) > acc. sg. febrim (rzadziej febrem), abl. sg. febri (rzadziej febre),

puppis (rufa) > acc. sg. puppim (rzadziej puppem), abl. sg. puppi (rzadziej puppe),

securis (siekiera) > acc. sg. securim (rzadziej securem), abl. sg. securi (rzadziej secure),

turris (wieza) > acc. sg. turrim (tzadziej turrem), abl. sg. turri (rzadziej turre).

Rzeczownik pars, partis (cze$€) procz acc. ag. parterr ma forme partim uzywana jako przystowek
(po czescl, czesdciq)

Rzeczowniki navis (okret) oraz zgnis (ogien) maja w abl. sg. -7 lub -¢ (> navi lub nave, igni lub igne), a
W acc. zawsze -ez2 (> navenr, ignen), por. ferro ignique (ogniem i mieczem).

Rzeczownik supellex, supellectilis (sprzet) ma abl. sg. supellectili lab supellectile i nie posiada form pl.
Wedlug odmiany spélgltoskowej odmieniaja si¢ niektore przymiotniki o jednym zakonczeniu:
vetus, veteris (stary) > abl. sg. vetere, gen. pl. veterum, nom. acc. voc. pl. neutti vetera

dives, divitis (bogaty) > abl. sg. divite, gen. pl. divitum, nom. acc. voc. pl. neutri nie wystepuje,

dis, ditis (bogaty) > abl. sg. dite, gen. pl. i nom. acc. voc. pl. neutri nie wystepuja,

pauper, pauperis (ubogi) > abl. sg. paupere, gen. pl. pauperum, nom. acc. voc. pl. neutti paupera (u
Plauta takze nom. sg. fem. paupera),

princeps, principis (pierwszy) > abl. sg. princpe, gen. pl. principum, nom. acc. voc. pl. neutri nie
wystepuje,

particips, participis (uczestniczacy) > abl. sg. participe, gen. pl. participum, nom. acc. voc. pl. neutri nie
wystepuje.

compos, compotis (posiadajacy cos) > abl. sg. compote, gen. pl. compotum, nom. acc. voc. pl. neutri nie

wystepuje.

superstes, superstitis (pozostajacy przy zyciu) > abl. sg. superstite, gen. pl. superstitum, nom. acc. voc. pl.
neutri nie wystepuje.

Przymiotniki zngps, inopis (bez $rodkow), memor, memoris (pamietny), supplex, supplicis (blagajacy)
maja gen. pl. -unz: inopum, memorum, supplicum.

Przymiotnik celer, celeris, celere (szybki) ma gen. pl. celerum.

Greckie rzeczowniki a€r, aeris (powietrze) oraz aether, aetheris (niebo, eter) maja

acc. sg. -a > aera, aethera

czasem gen. sg. -05 > aeros, aetheros.

Grecki rzeczownik po€ma, poemitis (wiersz) ma zwykle gen. pl. wedlug dekl. II: poemdtorum
(rzadziej poematum).

Greckie rzeczowniki neutrum na -z (gen. -atis; po€ma, epigramma) maja, zwykle dat. i abl. pl. wedlug
dekl. I1: poemitis, epigrammaitis.

Rzeczownik poma, poematis (wiersz) ma gen. pl. poemdtorum (rzadziej poematum).

Rzeczownik Oedipus, Oedipodis (Edyp) ma acc. sg. wedtug dekl. I Oedipum.
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Rownozgloskowe greckie imiona wlasne na -es (Aristides) maja gen. sg. -is lub -7 (Aristidis lub
Aristidi) oraz acc. sg. na -m lub -n (Aristiden lub Aristiden).

Greckie imiona wlasne na -as (gen. -antis; Atlas, Atlantis), -is (Charybdis), -ys (Cotys) maja voc. sg.
bez -5: Atla, Charybdi, Coty.

Greckie imiona wlasne na -es (Socrates) maja voc. sg. z -5 lub bez -5: Socrdtes lub Socrite.
Rzeczownik grus (Zuraw) ma nastepujaca odmiane:

singularis pluralis
Nom. | grus Nom. |grues
Gen. |gruis Gen. | guum
Dat. |grui Dat. | gruibus
Acc. |gruem Acc. |grues
Abl. | grue Abl. | gruibus
Voc. |gus Voc. | grues.

Rzeczownik sus, suis (§winia) odmienia si¢ jak grus, z tym ze w dat. i abl. pl. ma forme subus.
Rzeczownik bos, bovis (wol, krowa) ma nastepujaca odmiang:

singnlaris Ppluralis
Nom. | bos Nom. | boves
Gen. | bovis Gen. boum
Dat. | bovi Dat. bobus lab bubus
Acc. | bovem Acc. boves
Abl. | bove Abl. bobus lab bubus
Voc. | bos Voc. boves

Wedtlug dekl. I badz I1I odmieniajq si¢:

ngerumt, iugeri albo duger, ingeris (Morg),

Muleiber, Mulcibri albo Muleiber, Muleiberis (przydomek Wulkana),

palumbus, palumbi albo palumbes, palumbis (grzywacz),

sequester, sequestra, sequestrum badz sequester, sequestris, sequestre (posredniczacy, posrednik),
vasum, vasi albo vas, vasis (naczynie).

Wedtlug dekl. I1I badz V odmienia si¢: plebs, is badz plebes, ei.

Rzeczownik specus, specus (jaskinia) ma czasami formy dekl. II1.
Rzeczownik imber, imbris (deszcz) ma czasem abl. sg. zmbri.

Rzeczownik caro, carnis (migso) ma gen. pl. carnium

Rzeczownik vesper (wiecz6r) moze odmieniaé sie wg dekl. I, IT1 I1I:

wg It acc. sg. vesperam, abl. sg. vespera,

wg 1 acc. sg. vesperum, dat. 1 abl. sg. vespero, nom. pl. vespera,

wg II: gen. sg. vesperis, abl. sg. vespere, loc. sg. vespere, vesperi (wieczorem),
Rzeczowniki o tym samym nom. sg. i dwoch réznych tematach w gen. sg.:
fermur (biodro) ma gen. femoris lab feminis,

zecur (watroba) ma gen. zecoris lab zecinoris 1ab decineris lab zocineris,

pecus (bydlo) ma gen pecoris lub pecudis.

Rzeczownik Iuppiter (Jowisz) ma nastgpujaca odmiane:

Nom. | Iuppiter
Gen. |lovis
Dat. | Iovi
Acc. | Iovem




Abl. | Iove
Voc. |Iuppiter

Rzeczownik cervix, cervicis (kark) ma gen. pl. cervicum 1ab cervicium.

Niektore rzeczowniki dekl. III maja jeden lub dwa przypadki dekl. V:

Sfames (gtdd) oraz tabes (przekupstwo) maja abl. sg. -,

Rzeczownik reqguies, requietis (odpoczynek) ma acc. sg. requiem lub requiete oraz abl. sg. requie lub
requiete.

Rzeczowniki o réznych nom. i tym samym temacie:

allec 1 allex, allecis (sos z ryb morskich),

baccar 1 baccaris, baccaris (celtycki kozlek),

rete 1 retis, retis (siec),

satias 1 satietas, satietatis (przesyt),

we wczesnej tac.: lac i lacte, lactis oraz panis 1 pane, panis.

aptota (indeclinabilia): fas, nefas, nequam (nicpon), grates (podzigkowania), secus (potomstwo).
monoptota: nea, tua, sua sponte; gen. sg. dicis.

diptota:

fors (przypadek), abl. sg. forte (przypadkiem),

instar (postac), acc. sg. instaren,

spinter (naramiennik), acc. sg. spinteren.

defectiva casibus:

Rzeczownik vis (sila; fe2.) ma nastepujaca odmiane:

singnlaris pluralis
Nom. | vis Nom. | vires
Gen. |- Gen. virium
Dat. |- Dat. viribus
Acc. |vim Acc. vires
Abl. | Abl. viribus
Voc. |uvis Voc. vires

faex (osad) ma tylko sg. nom i dat. (faeci), a w pl. abl. (faecibus),

Rzeczownik os, oris (usta) nie posiada gen. pl.

Rzeczownik (prex) posiada w sg. tylko abl. prece (na prosbe) oraz pelna odmiane w pl.

pluralia tantum: a/faria, altarium (oltarz), ambages, ambagum (wybiegi, dwuznacznos¢), antes, antinm
(rzedy pni winnej latorodli, rzedy zolnierzy), casses, cassinm (sidla), compedes, compedum (okowy),
Sauces, fancinm (WawOz, gardziel), fores, forium (drzwi), grates (podzigkowania), lactes, lactinm (jelita),
manes, maninm (dusze zmarlych), moenia, moeninm (mury), penates, penatium (penaty), preces, precum
(modlitwa), Quirites, Quiritum (Kwiryci), renes, renum lub renium (nerki), sentes, sentium (jerzyny),
talaria, talarinm (trzewiki ze skrzydelkami, dluga suknia), formina, torminum (kolka), utensilia,
utensilinm (sprzety, narzedzia), verbera, verberum (kara chlosty), viscera, viscerum (migso, wnetrznosci).
heterologa:

aedes, aedis (Swiatynia) — aedes, aedinm (dom),

carcer, carceris (wigzienie) — carceres, carcerum (ogrodzenie),

Jfacultas, facultatis (mozliwos¢) — facultates, facultatum ($rodki pomocnicze, dobra, majatek),

finis, finis (granica) — fines, fininm (kraj, obszar),

pars, partis (cz¢$C) — partes, partinm (rola teatralna),

sors, sortis (10s) — sortes, sortium (Wyrocznia).

Rodzaj w dekl. III okredla si¢ wedlug zakonczen:

masculinum sa:
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rzeczowniki zakofczone na -/ ( -il, -ilis; -ol, -olis; -ul, -ulis): pugil (bokser), so/ (stonice),
consul. Rodzaju meskiego jest nadto sa/ (s6l) oraz punickie imiona wlasne Adherbal,
Hannibal.

wyjatki:

neutrum sa: tematy na -/ mel, mellis (midd), fel, fellis (z61¢, trucizna) oraz si/ (ochra);
czasem sal.

rzeczowniki zakonczone na -o: homo improbus, leo saevus, sermo Latinus.

wyjatki:
Sfemininum sa caro, carnis (migso) oraz rzeczowniki zakoficzone na -do, -go, -io: consuetnudo
mala, origo incerta, regio pulchra.

masculinum sa jednak: ordo, ordinis (porzadek), scipio, scipionis (laska), cardo, cardinis (zawias,
biegun, punkt zwrotny), barpago, harpaginis (wedka), ligo, ligonis (motyka), margo, marginis
(krawedz; we wcezesnej lac. fem.), pugio, pugionis (sztylet), titio, titionis (podzegacz),
vespertilio, vespertilionis (nietoperz).

rzeczowniki zakonczone na -er, -or: venter plenus, color albus, pes magnus.

wyjatki:
Semininum sa: arbor, arboris (drzewo), mulier, mulieris (kobieta), soror, sororis (siostra), uxor,
uxoris (zona);

neutrum  sa:  acer, acéris  (klon), ador, adoris 1ub adoris (orkisz), aequor, aequoris
(powierzchnia), cadaver, cadaveris (trap), cicer, ciceris (groch), cor, cordis (serce), iter, itineris
(droga), laser, laseris (roélina asafetyda), Javer, laveris (roslina marek waskolistny), marmor,
marmoris (Marmur), papaver, papaveris (mak), piper, piperis (pieprz), siler, sileris (wierzba),
siser, siseris (ziele dzwonek jednostronny), suber, suberis (drzewo korkowe), tuber, tuberis
(narosl), uber, uberis (wymie), ver, veris (wiosna), verber, verberis (chlosta; prawie zawsze
plurale tantum jako verbera, verberum).

rzeczowniki zakofczone w nom. -is, w gen. -eris: cinis, cineris (popiol), cucumis, cucumeris
(badZ cucumis; ogorek)

rzeczowniki zakofczone na -os: #0s regius.

wyjatki:

neutrum sa: cos, cotis (oselka), dos, dotis (posag), os, oris (usta), os, ossis (kos¢).

imparisyllaba na -es: pes, pedis (stopa), paries, parietis (Sciana).

wyjatki:
Sfemininum sa: merces, mercedis (zaplata), (re)quies, quietis (odpoczynek), seges, segetis (zasiew).
neutrum jest aes, aeris (Spiz).

rzeczowniki zakonczone na -#is i -guis: panis, panis (chleb), sanguis, sanguinis (krew).

femininum sa:

8.

rzeczowniki zakofczone na -do, -go, -io:: consuetudo mala, origo incerta, regio pulchra oraz
rzeczownik caro, carnis (migso).

wyjatki:

masculinum sa: ordo, ordinis (porzadek), scipio, scipionis (laska), cardo, cardinis (zawias,
biegun, punkt zwrotny), barpago, harpaginis (wedka), ligo, ligonis (motyka), margo, marginis
(krawedz; we wczesnej lac. fem.), pugio, pugionis (sztylet), titio, titionis (podzegacz),
vespertilio, vespertilionis (nietoperz).

parisyllaba na -es: nubes, nubis (chmura), fames, famis (gtod).

. rzeczowniki zakoficzone na -5 z poprzedzajaca samogloska: frons, frontis (czoto).

wyjatki:
masculinum sa: dens, dentis (zab), fons, fontis (zrd6dYo), mons, montis (gora), pons, pontis (most).

. rzeczowniki zakoficzone na -is: navis, navis (statek), np. navis longa.

wyjatki:
masculinum sa: amnis, amnis (rzeka), antes, antinm (rzedy pni winnej latorosli), axis, axis (0$
wozu, biegun), buris, buris (radlo), canalis, canalis (rara, kanal), canlis, canlis (fodyga), cassis,
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13.
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cassis (sie€), collis, callis (Wzgbrze), crinis, crinis wkos), ensis, ensis (miecz), fascis, fascis (pek),
Jfollis, follis (worek skorzany), fustis, fustis (Kij), lapis, lapidis (kamien), mensis, mensis
(miesigc), natalis, natalis (dzien urodzin), orbis, orbis ($wiat), piscis, piscis (ryba), postis, postis
(odrzwia), tigris, tigris (tygrys; w poezjl fem.), torris, torris (ptonaca glownia), vectis, vectis
(dZzwignia, zasuwa), vermis, vermis (robak).

masculinum sa, takze rzeczowniki zakonczone na nom. -is, gen. -eris: cinis, cineris (popiot),
cucumis, cucumeris (badz cucumis, ogorek), rzeczowniki zakonczone na -uis: canis, canis
(pies; czasem fems.), funis, funis (powrdz; u Luct. fem.), ignis, ignis (ogien), manes, manium
(Many), panis, panis (chleb), rzeczowniki zakoniczone na -guis: sanguis, sanguinis (krew),
unguis, unguis (paznokiec).

rzeczowniki zakoniczone na -as: aefas, libertas.

wyjatki:

masculinum jest as, assis (as).

neutrum jest vas, vasis (naczynie) oraz fas (prawo boskie) 1 nefas (grzech).

rzeczowniki zakoficzone na —aus 1 -us: laus, fraus, virtus, grus, sus.

neutrum sa:

14.

15.

16.

17.
18.

rzeczowniki zakoficzone na -ar 1 -ur: exemplar, exemplaris (przyklad), fulgur, fulguris
(btyskawica), zecur, iecoris (watroba).

wyjatki:

masculinum sa: augur, auguris, fur, furis (ztodziej), furfur, furfuris (i, otreby); nazwy
zwierzat: vultur, vulturis (sep), turtur, turturis (synogarlica), salar, salaris (pstrag); imiona
whlasne na -ar. Caesar, Hanilcar.

rzeczowniki zakoficzone: w nom. -us, W gen. —eris; NOM. -#s, geN. -0ris; NOM. -#s, gen. -
uris: genus, generis (rodzaj), corpus, corporis (ciato), zus, iuris (prawo).

wyjatki:

masculinum sa: lepus, leporis (zajac), mus, muris (Mysz).
Sferininum jest tellus, telluris (ziemia).

masculinum badz femininum jest Ligus, Liguris (mieszkaniec Ligurii).

rzeczowniki zakonczone na -e, -al, -n: mare, maris (morze), vectigal, vectigalis (podatek),
nomen, nominis (Imie).

wyjatki:

- masculinum sa: sal, salis (301) oraz pecten, pectinis (grzebien)

greckie rzeczowniki zakoficzone w nom. -a, gen. -atis: poema, poematis (Wietsz).
rzeczowniki: caput, capitis (glowa), fel, fellis (z61¢, trucizna), far, farris (jeczmien), mel,
mellis (miodd), os, oris (usta), os, ossis (ko$C), secus (potomstwo), spinter, spinteris
(naramiennik).
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DEKLINACJA IV

Niektore rzeczowniki maja abl. 1 dat. pl. na -#bus:
acus, acus (1gta) > acubus (takze acibus),

artus, artus (czton) > artubus (takze artibus),

arcus, arcus (Yak) > arcubus,

lacus, lacus (jezioro) > lacubus (takze lacibus),

partus, partus (pordd; tylko w okresie klasycznym) > partubus,
quercus, quercus (dab) > quercubus,

specus, specus (jaskinia) > specubus (takze specibus),
tribus, tribus (dzielnica) > tribubus,

tonitrus, tonitrus (grom) > fonitrubus (takze tonitribus),
veru, verus (ostrze, rozen) > vernbus (takze veribus).
Rzeczownik domus (dom) ma odmiane:

singularis Ppluralis
Nom. | domus Nom. | domus
Gen. | domus, domuos (arch.), domuis i domi Gen. |domorum,
(wezesnie), domuns (pbzno) domuum (pdzno)
Dat. domui, domo (wczesnie) Dat. domibus
Acc. domum Acc. domos lub domus
Abl. domo, domu (rzadko) Abl. domibus
Voc. |domus Voc. | domus
Loc. domi, domui

Wiele nazw drzew dekl. II ma kilka przypadkow dekl. IV, nigdy nie sa to jednak gen. i dat. pl. i
bardzo rzadko dat. sg.: comus (drzewo dereniowe), cupressus (cyprys), fagus (buk), fieus (drzewo
tigowe), laurus (drzewo laurowe), #zyrtus (mirt), pinus (sosna).

Podobnie przypadki dekl. IV wystepuja przy: angiportus (zaulek), colus (kadziel): gen. sg. colus, abl.
sg. colu, nom pl. colus, acc. pl. colus.

Niektore rzeczowniki dekl. IV maja jeden lub dwa przypadki wg dekl. 1I:

arcus, gen. sg. arci (tuk),

conatus, -um (wysitek), sussus, -um (rozkaz),

tumnltus, gen sg. tumnlt,

vultus, nom. pl. vulta,

senatus, gen. sg. senati.

Niektore rzeczowniki dekl. IT majg jeden lub dwa przypadki wg dekl. IV:

fasti, acc. pl. fastos (kalendarz),

fretum, nom. sg. fretus, abl. sg. fretu (cie$nina morska),

lectus, gen. sg. lectus (Y6zko),

tributum, nom. sg. tributus (podatek);

b. rzadko od rzeczownika penus, penus (zapas zywnosci).

Rzeczownik specus, specus (jaskinia) ma czasami formy dekl. II1.

W okresie klasycznym poeci uzywaja czesto, zaréwno dla masculinum, jak 1 femininum dat. sg. -u.
Zjawisko to rozszerza si¢ réwniez na proze w okresie augustowskim.

W prozie okresu klasycznego dat. Sg. -U. Wystgpuje u Cezara: casu, exercitu, magz'ﬂ‘mz‘ﬂ, senatu, quaesti.
W poezji czgsto wystepuje gen. pl. - zamiast -uum; czasem w prozie (nie u Cycerona): passum
zamiast passuum.

Rzeczowniki zmpetus (atak) i monitus (polecenie) maja w pl. tylko nom. i acc.

Pluralia tantum: Idus, Idunm (1dy)

Rodzaj: rzeczowniki zakoficzone na -us sa masculinum, rzeczowniki zakofczone na - sa neutrum.
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wyjatki:

Sfemininum sa: acus (igla), domus (dom), Idus (pl., 1dy), manus (r¢ka), penus (zapas zywnosci; takze fens.),
porticus (portyk), quinquatrus (uroczysto$¢ na cze$§¢ Minerwy), #ribus (dzielnica), nazwy drzew:
guercus (dab) rzeczowniki o rodzaju naturalnym: anus (baba), nurus (synowa), socrus (teSciowa).

DEKLINACJA 'V

Wiele rzeczownikéw dekl. V ma paralelne formy w dekl. L., np. mollities i mollitia (migko$¢), materies
1 materia.
Czasem pojawia si¢ abl. sg. -& acie (SALL., CAES.), die (PL., CAES., SALL., LIV. i pézniej), fide (PL.,
HOR., OV., pézna proza).
W gen. sg. -i wystepuje we wczesnej lacinie, rzadko w okresie klasycznym: dii (VERG.), pernicii
(Crc.).
Wedlug dekl. III badz V odmienia si¢: plebs, plebis badz plebes, plebei. W kombinacji z wyrazami
tribunus, aedilis, scitum (uchwala) ma czesto gen. sg. plebi.
Wedtug dekl. I1 badz V odmienia si¢: diluvium, diluvii badz diluvies, dilnvie: (wylew).
Defectiva casibus: niektére rzeczowniki dekl. I1I maja jeden lub dwa przypadki dekl. V: fames
(gtod) oraz tabes (przekupstwo) maja abl. sg. -¢, requies (odpoczynek) ma acc. sg. requiem, abl. sg.
requie.
Singularia tantum: fides (wierno$¢), spes (nadzieja) i inne abstracta.
Rodzaj: rzeczowniki dekl. V sa femininum.
wyjatek:

- rzeczownik dies (dzien) jest albo masculinum (dies festus) albo femininum (dies certa),

podobnie weridies (potudnie).



